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En augencia del Presidente, el Sr, Schdfer (Alemania),
Vicepregidente, ocupa la Presidencia.

TEMA 72 DEL PROGRAMA: ORGANISMC DE OBRAS PUBLICAS ¥ SOCORRO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS DE FALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE (A/46/13 y
Add.l, A/46/622, As/46/373, A/46/399, A/46/535, A/46/536, A/46/537, A/46/538,
A/46/539, a/46/540 y A/46/541)

1. El Sr., TURKMEN (Comisionado General del Organismo de Obras Fublicas y
Socorro de las WNaciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (OQPS)), presentando el informe anual sobre la labor realizada por el
QOPS (As46/13 y Add.1), sefiala que a diferencia de afios anteriores este afo el
examen del informe del Cemisionado tiene lugar en un ambiente distinto. Por
primera vez desde 1947, los israelies y los palestinos se han sentado
oficialmente a la mesa de negociaciones y se ha iniciado el proceso de paz, lo
cual constituye por si solo un logro significativo.

2. El OOPS es un Organismo unic¢o en el sistema de las Naciones Unidas y su
historia se entrelaza con la historia del problema palestino. En efecto, al
no poderse resolver la cuestidn de Palestina en 1947, lo cual dio lugar a que
muchos palestinos se convirtieran en refugiados, se cred el OUPS para prestar
servicios especificamente a ese grupo nacional. Desde entonces, ha
desempenado un importante papel en el destino de ese pueblo., El Organismo ha
seqguido desempenando s»s funciones desde 195C, y en la actualidad presta
servicios a mas de 2,5 millones de refugiados palestinos inscritos en sus
cinco oficinas exteriores: Jordania, el Libano, la Republica Arabe Siria y el
territorio ocupado de la Ribera Occidental y la Faja de Gaza,

3. Durante los Gltimos 40 afios, el OOPS se ha visto afectado por los
a-ontecimientos quc han estremecido la region. Las guerras de 1948. 1956,
157 y 1973, la guerra civil en el Libano, la invasidén israeli de 1982, 1la
intifada vy la respuesta israeli a ella, asi como la crisis del Golfo, han
dejado su huella en las actividades y operaciones del OOPS. Cada uno de estos
acontecimientos hz obligado al OOPS a incrementar sus operaciones con los
mismos reducidos recursos. A ello hay que agregar que, desde 1948 hasta el
presente, la poblacidn palestina en el Oriente Medio ha aumentado
considerablemente y hoy llega a unos 5,5 millones de personas.

4. La evolucidn de la cuestion palestina se encuentra actualmente en un
mome:nio crucial, T destino a largo plazo del OOPS no ofrece dudas: el
Organismo quedara disuelto y traspasara sus instz'aciones, estructuras ¢
servicios a las instituciones palestinas que se vayan creando. E1 dia que
ello ocurra no sera para €) OOPS un dia de afliccidn, sino de satisfaccidn
por el deber cumpiido y los logros alcanzados. Desde 1850, cada Comisionado
del OOPS ha abrigado la esperanza de ser el ultimo; y el orador, que es el
décimo, abriga la misma esperanza. Ese dia, los 19.000 palestinos que

integran el personal del OOPS encontraran su lugar en las nuevas estructuras
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administrativas, pues en el nuevo entorno sus servicios se necesitaran mas que
nunca. Los cientos de miles de graduados de las escuelas y centros de
capacitacidn del OOPS seguiran prestando servicios a su comunidad, y las
escuelas, clinicas, centros de capacitacidn, hospitales y otras instalaciones
seguiran funcionando,

5. Si las negociaciones siguen teniendo éxito y se llega a un acuerdo sobre
un periodo de transicidn, el del OOPS no sera un problema a largo plazo, sino
a corto y mediano plazo. Incumbe a los Estados Miembros la responsabilidad de
decidir cual sera el papel que correspoada desempeiar al OOPS en ese periodo:
pero debido a sus conocimientos, su experiencia historica, sus funcionarios
palestinos, sus vinculos con la comunidad, su infraestructura y sistema
logistico, sus instalaciones, sus registros y archivos, el Organismo puede
participar de manera extremadamente util en ese periodo de transicién
prestando asistencia a las partes y evitando asi un deterioro subito de los
servicios basicos que ha venido prestando durante cuatro décadas. Son
precisamente las esferas en las que el OOPS ha realizado una labor mas intensa
(la educacion, la salud y los servicios sociales y de socorro) las que tiemen
mayores probabilidades de pasar al control palestino durante el periodo
provisional de autonomia que surja del proceso de paz iniciado en Madrid. El
Organismo se sentiria extremadamente satisfecho de contribuir
constructivamente a ese periodo de tramsicion, de la manera que la comunidad
internacional considere adecuada. Independientemente de que el proceso de paz
dé o no lugar a cambios inmediatos, o a ningin cambio en absoluto, hay algo
que sigue siendo indudable: 1la vital asistencia humanitaria que presta el
OOPS debe continuar y el Organismo debe recibir los recursos financieros
necesarios para cumplir sus obligaciones.

6. Los programas del OOPS tienen dos aspectos fundamentales: en primer
lugar, aprovechan la mano de obra aportada por los propios refugiados en las
esferas de la salud, la educacion, la formacion profesional y los servicios
sociales. Gracias a la labor del OOPS, y a pesar de las condiciones
desfavorables, los palestinos han logrado convertirse hoy en dia, en uno de
los pueblos mejor instruidos de la regidén y en uno de los mas capaces de
avanzar por el camino del desarrollo socioeconémico auténomo. En segundo
lugar, los programas del OOPS proporcionan una grzn variedad de servicios
basicos a grupos beneficiarios muy diferentes, cosa que otros organismos de
las Naciones Unidas s6lo puedan hacer dentro de sus respectivos mandatos. Por
ejemplo, ademas de los servicios de educacion, salud, socorro y asistencia
social, el OOPS proporciona servicios especialmente orientados hacia las
mujeres refugiadas, los jovenes, los incapacitados y otros grupos con
necesidades especificas. En cierto sentido, el OOPS es un microcosmos de todo
el sistema de las Naciones Unidas.

7. El OOPS confia en que una de las consecuencias inmediatas de las
negociaciones de paz sea una mejoria palpsble y significativa de la situacion
general imperante en los territorios ocupados y un clima de mayor confianza
mutua y de relajamiento de las tensiones. Ello podria posibilitar el inicio
de un programa sustancial de desarrollo socioecondémico, gue contaria con la
ayuda de diversos organismis de las Naciones Unidas. Esa iniciativa sélo
podria ser productiva y eficaz si estuviese bien coordinada y a'ministrada,
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y si se basara en una comprension profunda de las necesidades sociales y
economicas de la comunidad palestina. E1l orador abriga la esperanza de que,
en un futuro cercano, se lleve a cabo una reunion de alto nivel de los
organismos de las Naciones Unidas para analizar esta cuestidén y asegurar la
utilizacion mas eficaz posible de los recursos.

8. Para actualizar el contenido del informe, el orador se refiere a los
aspectos mas importantes que han incidido en la situacion de los palestinos a
partir del 30 de junio del ano en curso, fecha en que concluye el periodo que
abarca el informe. En tres de las cinco oficinas exteriores del OOPS (el
Libano, la Ribera Occidental y la Faja de Gaza) sigue imperando una situacidn
de emergencia, mientras que Jordania se ha visto gravemente afectada por 1la
crisis del Golfo. En el informe figuran detalles acerca del cuarto ano de la
intifada, asi como sobre los efectos negativos que la crisis del Golfo ha
tenido sobre la situacion socioecondmica de los 1,7 millones de palestinos que
residen en el territorio ocupado de la Ribera Occidental y la Faja de Gaza,
950.000 de los cuales estdn registrados como refugiados. La situacién
economica del territorio sigue deprimida; hay un alto nivel de desempleo; las
ofertas y posibilidades de empleo en Israel son todavia reducidas; las
escuelas permanecieron cerradas durante casi el 40%, del ano lectivo; los
envios de dinero desde los paises del Golfo han disminuido drasticameate, asi
como el producto interno y los ingresos por concepto de exportaciones: y las
medidas de seguridad se han reforzado. Todo lo cual ha venido a agravar una
situacidon que ya venia deteriorandose, ha creado mayor pobreza y por
consiguiente, mas candidatos a ingresar en la categoria de casos especialmente
necesitados del organismo.

9. Las operaciones del OOPS en Jordania, donde residen unos

900.000 refugiados inscritos, también se han visto afectadas por la crisis

del Golfo, ya que los palestinos que regresan a Josdania, provenientes de la
region del Golfo, en particular de Kuwait, recurren cada vez mas a los
servicios del organismo. Mas de 6.000 nifios de esas familias han sido
matriculados en escuelas del organismo, lo cual ha dado lugar a un mayor
hacinamiento en las aulas. Los palestinos que regresan han recurrido también
al organismo para recibir atencidre médica y otros servicios sociales. Todo
ello ha agravado la situacion econdémica imperante en Jordania, y ha dado lugar
a graves problemas que el Gobierno ha temnido que enfrentar.

10. Es de esperar gue los palestinos en el Libano, que podrian llegar a
400.000, resulten beneficiados por los alentadores acontecimientos ocurridos
en ese pais tras 15 afios de conflicto. En ese contexto, el OOPS debera
atander varias cuestiones urgentes, como la de encontrar vivienda para

4.000 familias que hi... resultado desplazadas al regresar los dueiios legitimos
de edificios que esa. amilias habian estado ocupando ilegalmente, y la de

e A o — — = mr = =

que no tieneu otro lugar adonde ir puedan permanecer en el Libano hasta que se
encuentren otras soluciones. Como el Organismo no puede atender esas
necesidades en cuatro de sus cinco oficinas exteriores con fondos de su
presupuesto ordinario, el orador recuerda que ha lanzado un llamamiento para
obtener fondos adicionales.
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11. En comparacidon con lo que ocurre en las otras oficinas exteriores, las
operaciones del organismo en la Republica Arabe Siria, donde se prestan
servicios a 290.000 refugiados inscritos, han seqguido llevandose a cabo sin
dificultades.

12. En su visita a Kuwait en septiembre, el orador examind con el Gobierno de
Kuwait la situacién de los palestinos en el pais. Muchos de los palestinos
estan inscritos en las listas del OOPS, pero durante aifios no han solicitado
los servicios del orgamismo. El orador recibid seguridades del Gobierno de
Kuwait de que ningun palestino seria expulsado de Kuwait al caducar los
permisos de residencia el 15 de noviembre y que dichos permisos se otorgarian
a los palestinos que pudiesen encontrar trabajo en Kuwait, tanto en el sector
gubernamental como en el privado. Mas recientemente, el orador ha recibido
informes de que el plazo del 15 de noviembre habia sido ampliado hasta el 21
de diciembre de 1991. Una de las importantes cuestiones que mas afectan a los
palestinos que permanecen en Kuwait es la de obtener instruccidn gratuita para
los hijos de familias pobres. Es de esperar que esta cuestion se resuelva de
manera constructiva. Este ano, las contribuciones del Gobierno de Kuwait al
OOPS han aumentado de manera considerable.

13. La situacion financiera del OOPS y la incertidumbre sobre la
disponibilidad de fondos suficientes en el futuro cercano son motivo de
profunda preocupacion. Ademas de la creciente necesidad de recursos
financieros para los programas ordinarios, el OOPS también necesita sequir
recibiendo apoyo para sus programas de emergencia en el Libano y en el
territorio ocupado. Asimismo, se necesitan fondos adicionales para un
programa de generacion de ingresos en pequeiia escala, medie te el cual se
espera crear empleos y estimular la economia local, en part.cular en la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza, pero también en Jordania y el Libano. Ademas,
el OOPS ha iniciado la construccion de un hospital general de 200 camas en la
Faja de Gaza sin recibir estimulo de la comunidad internacional; pero sera
necesario que las entidades donantes proporcionen fondos para sufragar el
costo de los equipos y del funcionamiento de ese hospital. Cada vez que el
OOPS emprende un programa de asistencia de emergencia o amplia un programa en
ejecucion en el territorio ocupado, se tieme buen cuidado de que ello no
afecte a los servicios que ya se prestaban en otros programas o esferas.
Finalmente, el orador sefiala que, a partir de 1992, el OOPS ha adoptado el
sistema de presupuesto bienal, para mejorar el proceso de planificacidon y
ajustarse a la tonica que siguen casi todos los organismos del sistema de las
Naciones Unidas. El1 organismo acoge con beneplacito la nueva relacidn
establecida con la Comisién Comsultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto, la cual ezaminé y comentd este aiio, por primera vez, el
presupuesto del OOPS. Debido a su indole temporal, el organismo no puede
emprender un proceso de planificacion a largo plazo como el que llevan a cabo
otrne organne de lae Nacionee Unidae. Sin embargn. para lagrar una mavnr
eficacia y utilizar al mazimo los recursos, asi como para poder llevar a cabo
un proceso de planificacidn a mas corto plazo, el OOPS introdujo este afo el
concepto de planificacidn prospectiva, el cual posibilitard que el organismo
dé respuesta de manera eficaz e inmediata a las necesidades de una regidon que
resulta bastante impredecible y cambiante.

/'OC
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14. Es de esperar que el proximo ano, cuando la Comisidn Politica Especial
inicie sus sesiones, las negociaciones de paz hayan concluido de manera
satisfactoria, o por lo menos hayan progresado hasta un punto en que se pueda
mirar al futuro con optimismo. Huelga senalar que, si el proceso de paz
fracasara, no se produciria una situacidn andloga a la que existia antes de la
Conferencia de Madrid, sino una situacidn mucho peor. En el Oriente Medio no
podra comenzar una era de paz justa y definitiva si no se encuentra una
solucion para el problema palestino.

15. El Sr. SEIM (Noruega), hablando en su condicion de Relator del Grupo de
Trabajo sobre la Financiacion del Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente,
presenta el informe del Grupo de Trabajo (A/46/622), dentro del debate sobre
el inciso b) del tema 72 del programa, y recuerda que el Contralor del
organismo celebr6 una sesién de informacion con el Grupo de Trabajo. en el
curso de la cual expuso la situacion financiera actual del OOPS y describid
las necesidades del organismo para 1992. Después de dicha sesidén, el Grupo de
Trabajo formulé sus observaciones finales, las cuales figuran en la seccion IV
de su informe.

16. El1 Grupo de Trabajo se complace en sefalar gque el OOPS abriga la
esperanza de poder llevar a cabo las actividades esenciales de su programa
ordinario para este afio; pero ve con preccupacién el hecho de que el programa
de construcciones carezca nuevamente de fondos suficientes. E1 Grupo de
Trabajo expresa, en particular, su preocupacién por el hecho de que el
organismo esté teniendo graves dificultades para financiar sus programas de
emergencia en los territorios ocupados, e insta a los gobiernos a responder
generosamente al llamamiento especial formulado recientemente por el
Comisionado General a ese respecto.

17. E1 Grupo de Trabajo comparte la opinién del Comisionado ' eneral sobre las
perspectivas de financiacidén para 1992. Se prevé que los gastos del programa
ordinario aumentaran en un 5%, lo que inevitablemente exigird un aumento de
las contribuciones. La principal preocupacidn es la falta total de
financiacion para los programas relacionados con emergencias en 1992, porque
la suspensién de esos programas podria tener graves comsecuencias politicas y
humanitarias, especialmente en los territorios ocupados.

18. El Grupo de Trabajo concluye su informe exhortando a los gobiermos que
todavia no han contribuido al OOPS a que comiencen a hacerle, a los que han
aportado contribucioras relativamente pequenias a que las aumenten y a los que
han aportado contribuciones generosas gque sigan haciéndolo y si fuera posible
que las aumenten. Ademas los gobiernos deberian considerar la posibilidad de
aportar contribuciones adicionales para apoyar los programas relacionados con
las emergencias en el Libano y en los territorios ocupados de la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza, sin que ello afecte sus contribuciones al
programa ordinario.

19. Otra sugerencia del Grupo de Trabajo es la celebracion de un dia
internacional de informacion sobre el OOPS para que, teniendo una percepcion
clara del Organismo, la comunidad internacional puede ampliar la base de su
apoyo financiero.
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20. E1 Sr. SALAH (Jordania), dice que Jordania estd sumamente interesada en
el problema de los refugiados palestinos y ha dado asilo a un gran numero de
dichos refugiados. La Asamblea General examina este tema cada dos afos por
conducto de la Comisién Politica Especial, lo que permite informar a la
comunidad internacional sobre las dificiles condiciones de los refugiados
palestinos. Rofiriéndose al mejoramiento del clima politico en el Oriente
Medio, el orador sefiala que esto no debe menoscabar el compromiso de la
comunidad internacional de contribuir a solucionar el conflicto
arabe-israeli. Responsable del problema de los refugiados palestinos desde
1948, Israel se niega a aplicar las resoluciones pertinentes de 1lus Naciones
Unidas. Si los esfuerzos actuales en pro de la paz prosperan, las Naciones
Unidas deben reforzar sus actividades destinadas al derarrollo social y
econémico de la poblacidn palestina. Ademas, como se prevé en la resolucion
681 (1990) del Consejo de Seguridad, deben proteger a los palestinos que viven
bajo la ocupacién de Israel.

21. Puesto que el Organismo posee conocimientos, experiencia e
infraestructura especiales, es el conducto ideal para la coordinacion de la
asistencia que se ha de prestar a la poblacion palestina. El1 OOPS necesita
apoyo material de los paises donantes y de otros paises a fin de prestar y
aumentar sus servicios y, como lo han seialado el Comisionado General y la
Comision Asesora, se necesita mas asistencia, en particular después de la
crisis del Golfo, que ha tenido efectos adversos en la region.

22. Jordania tiene el mayor nimero de refugiados palestinos en su territorio
y les presta servicios de ensefianza, salud y proteccion social. Presta esos
servicios porque lo comsidera su deber humanitario y nacional, pero espera que
la comunidad internacional la ayude en esa labor.

23. El1 Organismo fue establecido con caracter provisional, pero el problema
que dio origen a su creacion no se ha solucionado, y el OOPS sigue necesitando
ayuda. Lamentablemente, hay una laguna entre las necesidades de los
palestinos y la asistencia que puede proporcionar 1 Organismo.

24, E1 OOPS, orgamismo de cardcter neutral, tropieza con los obstaculos
interpuestos por Israel. Es por ello importante que Israel respete al OOPS y
a sus funcicnaric-, y los paises que tienen relaciones amistosas con Israel
deben convencerlo de la importancia de adoptar esa actitud.

25, E1 representante de Jordania agradece el apoyo moral prestado por el
Secretario Gemeral al Organismo y espera que continide realizando esfuerzos en
tal sentido. Por ultimo el representante de Jordania cree que la sede del
Organismo debe regresar a Beirut, ahora que las condiciones de vida en el
Libano son mas sequras y el Gobierno ha tomado en su mano las riendas del
poder.

26. El1 Sr, MANSOUR (Palestina) dice que, sin necesidad de mencionar una vez
mas los origenes del problema de los refugiados palestinos, basta referirse a
los informes presentados por el Secretario General al Consejo de Seguridad de
conformidad con la resolucidén 681, al informe del Ccmisionado General de la
OOPS y a las declaraciones de numerosos oradores formuladas durante los
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deLates celebrados en el Consejo de Seguridad, para tener una amplia
descripcion de la brutalidad de Israel, la Potencia ocupante, contra el pueblo
palestino en los territorios palestinos ocupados, incluida Jerusalén. En el
informe del Comisionado General, la situacion se resume en los parrafos 3 a 11
y 66 a 106. La informacion que figura en el informe es un reflejo verdadero
de la situacion en una zona de guerra. En el cuadro 12 se consigna el nimero
de bajas palestinas civiles en el periodo comprendido entre el 1° de julio

de 1990 y el 30 de junio de 1991, que asciende a 14.031. Las cifras reales
son aun mas elevadas, porque las cifras proporcionadas por el OOPS se basan en
informacion aponrtada por hospitales y clinicas del OOPS solamente. Como parte
de las 14.031 bajas, el orador recuerda que las muertes ascendieron a 157.

Una parte sustancial de esas bajas eran nifios y mujeres, y 9.850 eran
refugiados.

27. El1 00PS elevo su protesta por ésas y otras medidas adoptadas por Israel,
que constituyen violaciones por parte de la Potencia ocupante de las normas
del derecho ianternacional, en particular del Cuarto Convenio de Ginebra

de 1949. E1 numero de bajas producidas desde el principio de la jptifada
hagta el 30 de septiembre de 1991 fue de 1.556 martires, aproximadamente un
25% de los cuales eran ninos, y 118.000 resultaron heridos. Ocho mil mujeres
embarazadas sufrieron abortos imvoluntarios, principalmente como consecuencia
del uso de gases lacrimdogenos. Ciento veinte mil personas Zueron detenidas,
69 palestinos y 300 familias fueron expulsados y se impusieron 10.717 dias de
togque de queda (excluida la guerra del Golfo) en el territorio palestino
ocupado. Dos mil cincuenta casas fueron demolidas o clausuradas,

215.000 olivos y arboles frutales fueron destruidos y 379.302 dupums de tierra
fueron confiscados para construir nuevos asentamientos o ampliar los
existentes, especialmente en Jerusalén ocupado. Todos esos actos fueron
cometidos por Israel, la Potencia ocupante, contra el pueblo palestino.

28. La jptifada es la forma suprema de resistencia contra la ocupacidn
israeli, y sus objetivos principales son poner fin a la ocupacidén y alcanzar
la plena soberania del Estado de Palestina en su propio suelo nacional,
Corresponde a la comunidad internacional 1ia obligacion de atender el
llamamiento del pueblo palestino y forzar a Israel, la Potencia ocupante, a
actuar en consecuencia.

29. 1Israel ha estado violando desde 1967 las disposiciones del Cuarto
Convenio de Ginebra de 1949 y no ha ¢umplido las recomendaciones sobre los
medios y arbitrios para garantizar la seguridad y la proteccidm de los civiles
palestinos bajo la ocupacidon israeli presentadas por el Secretario General de
conformidad con la resolucidn 605 (1987) del Consejo de Seguridad; en lugar de
ello, ha intensificado su brutalidad contra el pueblo palestino, como lo
demuescran las matanzas perpetraczas por las fuerzas israelies en Al-Haram
Al-Sharif, el 8 de octubre de 1990, y en Rafah, el 29 de diciembre de 1990.

30. La situacién ya no puede ser tratada mediante un llamamiento o una
peticién a Israel para que respete las obligaciones que ha comtraido conforme
al Cuarto Convenio de Ginebra, dado que la Potencia ocupante ha hecho dejacidn
de sus responsabilidades. Israel se comporta como un Estado que se ha anexado
a la Palestina ocupada. Por lo tanto, la delegacidn de Palestina reafirma el

VAT
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deseo de que las Naciones Unidas se encarguen de supervisar los territorios
palescinos ocupados durante un periodo limitado, a fin de proteger al pueblo
palestino y lograr las condiciones que propicien una paz justa. A ese
respacto, reitera su apoyo a la idea del Secretario Gemeral de convocar una
reunion de las Altas Partes Contratantes en el Cuarto Convenio de Ginebra para
examinar posibles medidas respecto del rechazo de Israel de aceptar la
aplicabilidad de jure del Coamvenio a todos los territorios gque ha ocupado
desde 1967.

31. Desde que la Asamblea General aprobo en 1948 su resolucidn 194 (III), en
que resuelve, entre otras cosas, que debe permitirse a los refugiados
palestinos regresar a sus hogares y sus bienes, las Naciones Unidas han
tratado de resolver el problema de los refugiados palestinos. Pese a ello,
los dirigentes israelies se han negado constantemente a cumplir ésa y otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad.
Fue esta situacion la que obligo a la Asamblea General & establecer el OOPS en
1949, con un mandato gue ha venido renovandose desde entonces. Por su parte,
los dirigentes israelies han tenido como objetivo destruir los campamentos de
refugiados e integrar por la fuerza a los refugiados en los paises arabes,
como lo demuestra la demolicidm de albergues en los campamentos de la
Palestina ocupada y los repetidos ataques israelies contra los campamentos en
el Libano. A ese respecto, otra peligrosa medida israeli es lz emigracidn en
masa de judios de la .Unién Soviética y otras partes, que tiene como objetivo
desalojar a todos los palestinos de los territorios ocupados a fin de negar la
existencia del pueblo palestino y de sus derechos nacionales inalienables.
Entre tales derechos figuran el derecho de los refugiados y de las personas
desplazadas a regresar a sus hogares y recuperar sus bienes, el derecho a
ejercer la libre determinacién y el derecho a la independencia y a formar un
Estado bajo la direccion de la Organizacién de Liberacidn de Palestina, la
unica representante legitima del pueblo palestino. Para hacer realidad esus
derechos #s indispenszble el retiro total de Israel de los territorios
ocupados., incluida Jerusalén.

32, Palestina declara una ves mas que desea lograr la paz sobre la base de
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas sobre la cuestidn de
Palestina y el conflicto en el Oriente Medio, entre ellas la resolucidn 242
(1967) y la resolucién 338 (1973) del Consejo de Seguridad. E1 mecanismo
adecuado para llegar a una solucidén justa y global es la convocacidén de la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio bajo los auspicios de
las Naciones Uunldas, con la participacion de los cinco miembros permenentes
de” Consejo de Seguridad y de todas las partes en el conflicto, incluida la
OLP, en pie de igualdad. Ahora bien, consciente de las realidades que
ocasionaron la introduccién de un mecanismo diferente, como e¢s la Conferencia
de Madrid sobre la Fas en el Uriente Mediu, la OLF acogid coa beumeplicito la
convocacion de esa Conferencia y la participacidén palestina como una muestra
mas de la disposicién de Palestina de participar en el proceso de paz. Se
trata de un paso que debe apoyarse y a cuyo éxito convieme contribuir.

33. E1 pueblo palestino sequira luchando por alcanzar los objetivos adoptados

por la 20a. reunion del Consejo Nacional de Palestina, celebrade en Argelia en
cteptiembre de 1991, a saber, asegurar al pueblo palestinc el dereche a la
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libre determinacion a fin de garantizar su derecho a la libertad y la
independencia nacional; lograr el retiro total de Israel de los territorios
drabes y palestinos ocupados, incluida la Santa Jerusalén; resolver la
cuestion de los refugiados palestinos; celebrar arreglos de transicidon que
incluyan €l derecho a la soberania del pueblo palestino sobre su tierra, su
agua y sus recursos naturales, y a dirigir sus asuntos politicos y econdmicos;
ofrecer proteccidén internacional al pueblo palestino en preparacidn al
ejercicio del derecho a la libre determinacion; y desmantelar los ilegales
asentamientos existentes en los territorios ocupados.

34. Ahora mas que nunca es necesario gue la comunidad internacional defienda
la legalidad internacional y redob®: sus esfuerzos por aplicar las
resoluciones que ha aprobado en que figuran los principios para una solucidn
justa y amplia a la cuestidén de Palestina. Israel ha estado equivocado todo
el tiempo y ya es hora de gque rectifique su actitud y se una a todo el mundo.
La delegacion de Palestina agradece al OOPS y al Comisionado General sus
esfuerzos respecto de la tragedia de la comunidad palestina en Kuwait, tanto
de los miles de personas que buscaron asilo en Jordania como de las que
todavia se encuentran en Kuwait. Cabe esperar que la OLP y el Gobierno de
Kuwait encuentren una solucion a la situacidén basada en una relacion fraterna
y el reconocimiento y el respeto de los derechos de .os palestinos que han
estado en Kuwait mas de 40 afios y de su contribucidn a ese pais.

35. La delegacion de 7alestina reitera su llamamiento al OOPS para que preste
todos sus servicios a los refugiados valestinos en todo el mundo y, en
particular, a los de los territorios ocupados en Palestina y el Libano, y que
siga expidiendo tarjetas de identificacion para todos los refugiados.

36. La delegacion de Palestina conicna una vez mas la politica de Israel de
obstaculizar la labor del OOPS, de no indemnizar al OOPS por los dafos
ocasionados a los bienes e instalaciones del Organismo como resultado de la
invasion israeli del Libano y de sus politicas y practicas en la Palestina
ocupada, y de negarse a cooperar con el Secretario General em relaciém con la
Universidad "Al Quds".

37. Pcr ultimo, Palestina apoya todos los esfuerzos que permitan al OOPS
cumplir su mandato y agradece a todos los que han hecho donaciones generosas
al Organismo, dado que sus servicios deben mantenerse y mejorarse hasta que se
logre una solucidn justa a la cuestioénm.

38. E1 Sr. VAN SCHAIK (Paises Bajos), hablando en nombre de los 12 Estados
miembros de la Comunidad Europea, dice que el OOPS desempenia un papel
fundamental al ofrecer un minimo de estabilidad a mas de 2 millomes de
refugiados palestinos, pero que esa ayuda vital - que incluye vivienda.
alimentos y educacidn - sdlo puede ser temporal., Por ello, la Conferencia de
Madrid sobre la Paz en el Oriente Medio permite esperar que se lleque a un
arreglo politico amplio del conflicto arabe-israeli y de la cuestidn de
Palestina que propicie el establecimiento de condiciones adecuadas para
normalizar la vida cotidiana de los palestinos.
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39, Sin embargo, en la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza no ha mejorado
el entorno econdmico y humanitario y persiste la violencia. Las autoridades
israelies, que en virtud del Cuarto Convenio de Ginebra son responsables de la
situacidn en los territorios ocupados, siguen aplicando medidas represivas
fuera de proporcidon que han ocasionado un gran numero de victimas.
Desgraciadamente, el OOPS también ha sido afectado por la violencia desatada
por la tension que prevalece en los territorios ocupados: desde 1987 ha
sufrido la pérdida de siete funcionarios y el hostigamiento obstaculiza el
cumplimiento eficaz de su labor. Los Doce deploran esos actos de terror.

40. Tras la invasion de Kuwait, una enorme corriente de refugiados, iucluido
un gran numero de palestinos, buscaron asilo en Jordamnia y recurrieron a los
servicios de atencion médica y enseifianza del OOPS. La cesacion de los envios
de fondos de los palestinos que vivian en Kuwait agravé la situacion de los
refugiados en Jordania y en los territorius ocupados. Los Doce reconocen la
labor del OOPS, que ante ecos problemas imprevistos tuvo que cambiar la
orientacidon de sus programas de asistencia para prestar ayuda de emergencia,
incluso a los refugiados que no estaban inscritos.

41. La crisis del Golfo afectd también la situacion en Israel y los
territorios ocupados. Las medidas de seguridad adoptadas por las autoridades
israelies afectaron la vida econdmica y el funcionamiento de las escuelas y
universidades en los territorios ocupados. Las instituciones docentes del
OOPS en la Ribera Occidental y la Faja de Gaza tuvieron que cerrar durante
casi la mitad de. aio escolar 1990-1991, paralizando los programas educativos
que constituyen la mayor parie de las actividades de asistencia del Organismo,
con una asignacidén de mas del 60% de su presupuesto ordinario. Los Doce
consideran que las medidas de las autoridades ocupantes trastornaron
desproporcionadamente los programas educativos y lamenta que se haya cancelado
la reapertura de dos universidades en la Ribera Occidental y una en Gaza. Sin
embargo, celebran la decisién del Gobierno israeli de permitir la reanudacidn
de los cursos en todas las instalaciones educativas, a excepcidn de una
universidad, aun cuando confian en que se autorice a la brevedad posible la
reapertura de la Universidad de Bir Zeit.

42. Una cuestion preocupante para los Doce es la persistente contravencion de
las prerrogativas e inmunidades del personal y las instalaciones del COPS por
parte de las autoridades israelies, incluidas la invasidén de instalaciones del
Organismo, la ocupacién casi permanente de dos escuelas en la Ribera
Occidental y el allanamiento por personal militar de dispensarios para
interrogar a pacientes palestinos, en una violacion inaceptable de las
prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas y del Cuarto Convenio de
Ginebra. Por otra parte, el Organismo sigue tropezando con obstaculos
administrativos en la ejecucion de sus actividades.

43. La Comunidad y sus Estados miembros reconocen la persistente labor del
personal del OOPS por mantener o restablecer muchos programas, tales como los
de ayuda médica especial a los palestinos impedidos fisicamente a causa de la
lucha, el establecimiento de planes generadores de ingresos, la restauracion
de los centros educacionales o los cursos de capacitacion profesional para

la mujer.
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44. Es motivo de preocupacién la permanente e insuficiencia de recursos
financieros para las actividades del OOPS y no deberia permitirse que
programas esenciales como los planes de emergen :ia, las medidas
extraordinarias para casos de privacion y el programa ampliado de asistencia
para rehabilitacion de albergues, saneamiento y suministro de agua sufrieran
por falta de recursos. A ese respecto, es encomiable la creciente atencion
gue presta el Organismo a los proyectes generadores de ingresos.

45, Mientras el problema de Palestina siga sin resolverse, ocasionando ¢l
problema de refugiados mas prolongado y persistente ex el Oriente Medio, sexa
necesario contar con fondos para los programas de emergencia. A e¢se respecto,
cabe apoyar la propuesta del Grupo de Trabajo encargado de estudiar la
rinanciacién del OOPS de que se estudie la posibilidad @e celebrar un Dia
Internacional de Informacion sobre el OOPS, a fin de que la comunidad
internacional conozca mejor las actividades del Organismo, con miras a ampliar
la base de apoyo financiero.

46. La contribucidn de 1a Comunidad al OOPS se basa en una Convencidn
concertada eutre la Comunidad y el OOPS, para los ados 1990, 1991 y 1992, por
una suma equivalente a 53 millones de dolares. La contribucion de la
Comunidad, incluidas las sumas proporcionadas por los distintos Estados
miembros, asciende a unos 158 iwillones de délares para el periodo 1990-1992, a
lo que hay que sumar una ayuda alimentaria por un equivalente de 10 milloaes
de dolares y una donacidon anterior de productos alimenticios por um valor de
7 millones de ddlares. La Comunidad se ha comprometido también a aportar

1,5 millones de délares para un proyecto de construccién de un hogpital en
Gaza. La ayuda total de la Comunidad al OOPS en 1961 ascendid a 72 millones
de ddlares.

47. La Comunidad y sus Estados miembros acogen con beneplacito la Conterencia
de Paz en el Oriente Medio, de Madrid y apoyan sin reservas el procazso de
negociacidn que ha comenzado, en el que participan, conjuntameante con los
copatrocinadores. Esperan firmemente que este proceso lleve a un arreglo
politico amplio compatible con los principios reafirmados en su Declaracidn de
Madrid, el 31 de octubre de 1991. Mientras tanto, la asistencia proporcionada
por ias Naciones Unidas, en particular por el OOPS, no puede provenir
solamente de un grupo restringido de puises, y la Comunidad y sus Estados
miembros piden a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas que apoyen
a los refugiados palestinos no solamente con declaraciones politicas sino
también con una importante ayuda financiera para satisfacer sus necesidades
cotidianas y atender a su educacion, sus hijos y su futuro.

48. El1 Sr. GUVEN (Turquia) dice que la creacion del OOPS se remonta
practicamente al momento en que las Naciones Unidas comenzaron a tratar 1la
cuestion de Palestina. La continua existencia del Organismo hasta ahora
simboliza, en cierto sentido, ¢l fracaso de la comunidad internacional en el
logro de una solucion justa y duradera de la cuestion.

49, Hay 2,5 millones de refuglados palestinos registrados a los que el OOPS
proporciona educacion, atencion de salud, socorro, servicios sociales y
asistencia general a través de 632 escuvelas, 104 centros de salud y muchas
otras instalaciones.
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£0. Turquia considera que la solucién duraders y equitativa de la cuestion de
Palestina entrafia el retiro de Israel de todos los territorios arabes ocupados
decde 1967, el reconocimiento de lcs derechos inalienables de los pal stinoc y
el reconocimiento de los derechos de todos los Estados de la regiom, incluida
Israel, a vivir dentro de fronterss seguras e internacionalmente reconocidas.
En ese contexto, cabe congratularse de la celebracion en Madrid de la
Conferencia Internacional de Paz, copresidida por los Estados Unidos y la URSS.

51. Los hechos ocurridos el afo pasado en la region y, en particular, la
crisis del Goifo y sus secuelas han planteado nuevos desafios al OOPS, por lo
que se ha prestado asistencia humanitaria a los refugiados Palestinos. La
asistencia de emergencia prestada a centenares de miles de evacuados que
abandonaron Kuwait después de la invasion, las medidas aplicadas para
contrarrestar las consecuencias negativas de los extensos toques de queda
impuestos por Israel en los territorios ocupados y el programa arrliado para
generar ingresos dan muestras de la capacidad del OOPS para adaptarse a
circunstancias cambiantes.

52. Durante el periodo que abarca el informe del Comisionado General, la
intifada eatré en su cuarto aflo y, segun indica el informe, hubo 157
palestinos muertos en Gaza y en la Ribera Occidental, y 14.000 heridos como
resultado de la dura e indiscriminada represidn policial que aplica Israel.
Es de lamentar también la prolongada clausura de escuelas del OOPS para niilos
palestinos en la Ribera Occidental y en Gaza, con una pérdida de un 40% de los
dias lectivos. A diferencia de la Ribera Occidontal y Gaza, cabe
congratularse del informe mas optimista sobre actividades del OOPS en el
Libano, debido principalmente a la normalizacidn de la situacién politica y a
los intentos del Gobierno del Libano de establecer y extender su autoridad en
todo el pais.

53, Su delegacion toma nota con honda preocupacion de las dificultades y
actos de injerencia con que tropieza el OOPS al llevar a cabo sus operaciones
en los territorios ocupados y comparte la grave preocupacién del Comisionado
General por la violacidén de las prerrogativas, inmunidades y locales del
Organismo por parte de las autoridades israelies.

54. Desde que se establecié en 1949, el OOPS ha venido realizando una amplia
gama de actividades en materia de educacidn, salud, socorro y sarvicios
sociales en favor de los refugiados palestinos. Con casi 19.000 personas a su
servicio, es uno de los mayores empleadores de la regién. Es satisfactorio
observar que el OOPS ha recibido fondos suficientes para ejecutar ias partes
esenciales de su programa en 1990, No obstante es preocupante ~l hecho de que
el Organismo haya temido que aumentar en un 5% los gastos de su programa
ordinario para satisfacer las crecientes necesidades de Z,5 miiiones de
personas y ejecutar programas de emcrgencia que son vitales para el bienestar
de la poblacién de refugiados. Por el deterioro de la situaciodn
socioeconomica en la region el Organismo ha debido ejecutar programas para la
generaci6n de ingresos, para 1o que sera necesario recaudar mas fondos y
coatar con una generosa respuesta de la comunidad internacional.
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55. A pesar del comienzo del nuevo proceso de paz en e) Oriente Medio y del
hecho de que ¢l Organismo haya sido establecido con caracte: temporal, Turquia
con- idera que el OOPS es la orgenizacidn humanitaria mas adecuada pa.a asistir
al pueb'o palestino en este periodo de transicidn.

56. El Sr. AL-MARZQURI (Arabia Saudita) dice que el numero Ze palestinos
registrados en el Organismo aumenta constantemente y se eleva actualmente a
2,5 millc.aes de personas. El Organismo estd permanentemente ~»n déficit
financiero debidc a las crecientes demandas y se ve obligado a reducir sus
proyectos, adermas de tener que superar los obstaculos que interponen las
autoridades israelies de ocupacion respecto de todas las actividades del COPS.

87. Refiriéndose al informe del Comisionado General (A/46/13, Add.l), el
orador dice que, al comienzo del afio, la atencidn estaba centrada en la
intifada y en los acontecimientos en el Libano. Con la invasidn iraqui a
Ruwait se desvié la atencidon de la comunidad internacional respecto de los
territorios ocupados en el Libano, con los consiguientes efectos desfavorables
en el Organismo. El1 OOPS se sumo a la comunidad internacional para prestar
ayuda a lcs miles de refugiados que ingresaron a Jordania y, cuando comanzé la
guarra, el Organismo adopté medidas para aliviar los padecimientos sufridos
por las restricciones impuestas en la Ribera Occidental y en Gaza, incluida la
distribucién de alimentos a los refugiados y otras personas necesitadas.

58, Como resultade de las severas medidas aplicadas por las fuerzas de
seguridad israeliuvs, em violacidn de los derechos humanos, resultaron muertos
157 palestinos en la Faja de Gaza y la Ribera Occidental, y 1.400 personas
sufrieron lesiones. El1 numero de muertos desde que comenzé la intifada el

g de diciembre de 1987, asciende a 988, el numero de heridos a 70.000, y el de
presos a 14.000; entre 2llos, se cuentan 64 empleados del OOPS. Ademas,
durante el afic que abarca el informe ocurrié uno de los incidentes mas graves
en la Mezquita de Al-Agsa. en que 17 personas resultaron muertas y mas de 150
heridas en encuentros con las fuerzas de seguridad israelies.

59. El1 Reino d2 la Arabia Saudita expresa su apoyo a los esfuerzos del OOPS y
a todos los derechos del pueblo palestino a regresar a su patria, se adhiere a
sus derechos inalienables, incluido el derecho a la libre determinacion y
apoya todos los esfuerzos internacionales encaminados a hallar una solucion
equitativa de la cuesti6a de Palestina; también insta a la comunidad
internacional a brindar el apoyo necesario al Organismo, a fin de satisfacer
las necesidades basicas de los pueblos palestinos y arabes bajo ocupacidn.

60. El Sr, SAGHIYYAH (Libano) dice que la cuestidn de los refugiados de
Palestina, que ha figurado en el programa durante mas de 40 afios, se esta
hacisndc cads ves més grave, Soguir demorznds gu enlucidn tiene graves

repercusiones para todos y no ayuda al interés a largo plazo de todos los
paises interesados en la paz y la estabilidad en el Oriente Medio.

61. El Libano ha sufrido enormemente como res. tadc del conflicto en la
region y, si bien no participé activamente en las guerras entre arabes e
israelies, se convirtié en un campo de batalla, cor consecuencias
desastrosas. El hecho mismo de la creacion cel OOPS y de que ese Organismo
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haya sequido funcionando constituye una admisidn explicita de la
responsabilidad de las Naciomnes Urnidas al respecto. Asi, un problema creado
Y perpetuado por la comunidad intermacional no debe convertirse eu una carga

para ningun pais, ni la solucidn de un problema debe llevar a la creacidn
de otro.

62. El Libano decidié de buena fe participar en la Confarencia de Madrid en
la esperanza de hallar una solucion apropiada al conflicto del Oriente Medio,
con okjeto de crear el ambiente adecuado para resolver los diferentes aspectos
de la cuestion incluido el de los refugiados. E1 Libano reafirma su
compromiso al proceso de paz, se adhiere sin reservas al principio de la
inadmisibilidaé de la adquisicidén de territorios por la fuerza y el derecho de
todo Estado a vivir en paz dentro de fronteras segquras y recomocidas.
Solamente después de encarar apropiadamente esas cuestiones, sin perjuicio de
los derechos y preocupaciones legitimas de los Estados directamente afectados
o involucrados, se puede obrar sobre una base segura para poner término al
estado de guerra y pasar a un estado de paz.

63. Refiriéndose al informe del Comisionado General, el orador sefiala, en
primer lugar, que el presupuesto del OOPS siempre ha carecido de fondos
suficientes, mientras que sus gastos siempre han ido en aumento, debido a que
sus necesiades no han cesado de incrementarse, Es probable que ese problema
no se pueda resolver, por generosas que sean las contribuciones, hasta que
toda la cuestion de los refugiados se resuelva,

64. En segundo lugar, el problema de los refugiados no se podrad resolver
reasentandolos incesantemente en los paises de acogida. Los refugiados
palestinos siempre se han considerado una parte integrante del pueblo
palestino: no han renunciado a su derecho a la libre determinacidn ni a sus
esperanzas de regresar a su propia tierra y temer su propio pais. El
principio de “tierra por paz” es un ingrediente importante de la solucidn del
conflicto del Oriente Medio; pero, a menos que se resuelva el aspecto politico
del problema de los refugiados, es probable que la situacién que alli impera
actualmente, caracterizada por la violencia, las tensiones y la inestabilidad,
no sélo se mantenga, sino que incluso se agrave. Los paises de acogida no
estan de acuerdo en resolver el problema de los refugiados asentando a éstos
de modo permanente en sus territorios. En lo que al Libano respecta, esa
perspestiva es inaceptable.

65. En tercer lugar, la delegacién del Libano desea seifialar algunos aspectos
de la ayuda que su pais presta a los refugiados. Ademis de concederles
derecho a trabajar en el Libano, se les concede otras formas de asistencia
menos visible, que no aparecen reflejadas en el informe del Comisionado
General, Durante ailos, el Gobierno libanés ha concedido subsidios a
deieiminados articuios, como ei pan y ia gasoiina, io cual ha dado iugar a un
enorme déficit en el presupuesto libanés, y los palestinos se han beneficiado
de esas medidas. Otra forma de asistencia es la utilizacién de los terrenos
en los cuales estan ubicados los campamentos. Ni el OOPS ni los refugiadss
compensan a los propietarios privados de esos terrenos por el usufructo de
éstos. El valor de esos terrenos asciende a muchos millones de ddlares.
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Ademas, en dichos terrenos se han levantado numerosas construcciones sin
autorizacién de los funcioaarios libanases competentes ni de los propietarios.
y ello hace mas compleja la situacidén. Este es upn problema muy grave, al cual
no se haoia prestado atencién hasta ahora, debido a que el Libano tenia otras
cuestiones mas urgentes que resolver. El Libano abriga la esperanza de que el
O0PS se limite a llevar a cabo s6lo aquellas comstrucciones que estén
comprendidas dentrc de los proyectos autorizados de acuerdo a la ley.

66. A pesar de enormes inconvenientes, el OOPS ha logrado mitigar los
sufrimientos de los refugiados, y el Gobierno libanés se compromete a segquir
colaborando plenamente con el Comisionado General en el cumplimiento de sus
tareas humanitarias. La situacién imperante en Beirut ha mejorado
drasticamente desde qusr .1 OOPS decidié trasladar sus oficinas centrales al
extranjero., Por consiguisute, el retorno a Beirut del OOPS y de su personal
facilitard enormemente la labor del Organismo y dara lugar a un clima propicio
para las relaciones de cooperacidn con las sutoridades regionales.

67. El Sp., SUMI (Japom) dice que, Amda la indole desinteresada y humanitaria
de la labor que realiza el personal del O0OPS, es vergonzoso gque la seguridad
de sus funcionarios y la integridad de sus instalaciones se vean amenazadas
por las fuerzas de seguridad israelies. Pero es preciso sefialar, igualmente,
que el personal del OOPS ha sido amenaszado y atacado también por algunos
elementos de la poblacidn palestina. El Japén condena las violaciones o el
uso indebido de las instalaciomes del OOPS, ys sea por las fuerzas de
seguridad israelies, o por elementos de 1la poblacién local,

68. El Japon observa con gran preocupacion la situacidn social y econdmica
imperante en los territorios ocupados. La guerra del Golfo agravo la
situacion en la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza, donde la economia ya
se habia visto afectada durante los tres aiios de intifada y las represalias
israelies contra ésta. A consecuencia de la pérdida de los envios de dinero
procedentes de los trabajadores de la regién del Golfo, los ingresos de la
poblacidn local han disminuido drdsticamente. Ante esa situacidn, el Gobierno
del Japén decidié conceder una contribucién voluntaria adicional de

10 millones de Aélares al OOPS en el aiio fiscal 1991, ademis de la
contribucién de 10 millones de d5lares que habia comcedido en ¢l mes de marzo.

69. Desde 1953, el Japén ha aportado al ONPS contribuciones em efectivo, en
especie y de otra indole, por valor de mas de 200 millones de ddélares. E1
Japén continuard prestando asistencia financiera al OOPS en la mayor medida
posible y exhorta a los demds paises a conceder al Organismo el maximo apoyo.
Huelga sefialar que la capacidad financiera de los paises que tradicionalmente
han concedido donaciones al OOPS no es ilimitada. Ea todas partes se escuchan
discursos apasionados en apoyo del pueblo palestino, pero los verdaderos
amigos del pueblo palestino son aguellos que contribuyen de manera concreta a
satisfacer sus necesidades reales. El Japén reitera su opinién, expresada en
el informe del Grupo de Trabajo acerca de la situacidn financiera del
Organismo, de que se debe instar a los gobiernos mds ricos de la regidn a
aumentar sus contribuciones al 00PS,.

/oo
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70. El Japon igque interesandose de manera particular en las posibilidades
que tienen los jd9venes palestinos de recibir instruccion, ya que de ello
depende ¢l futuro del pueblo palestino. La practica de las autoridades
israelies de demorer los proyectos de construccion de escuelas sigue siendo
motivo de preocupacion. Ademas, por cuarto ailo consecutivo, la ensefianza en
los territorios ocupados se ha visto interrumpida en gran medida por los
toques de queda, los disturbios, las clausuras de instalaciones por los
militares y las huelgas. La delegacion del Japon se siente profundamente
perturbada por el hecho de que, durante la mayor parte de los meses de enero y
febrero del pasado aiio, hubiera que suspender la ejecucién de los programas
educacionales en los territorios ocupados., segun se sefiala en el informe del
Comisionado General del OOPS. Al tiempo que condena la conducta de las
autoridades israelies, el Japon considera que es preciso recordar a los
jovenes palestinos que, por el bien de su propio pueblo, no deben perder las
valiosas oportunidades que se les ofrecen de recibir instruccidn. Por
experiencia propia, el Japon ha comprobado que el requisito previo para
cualquier esfuerzo por comstruir una nacidén es dar instruccidn a la
poblacidon. Por ello el Japén sigue prestando asistencia técnica, y concede a
los jovenes palestinos la ocasidn de recibir formacidn profesiomal en el
Japon. Desde el inicio de ese programa enm 1985, el Gobierno del Japdn ha
otorgado un total de 85 becas, y ha donado una suma adicional de un millon de
dolares, a utilizarse en un lapso de cinco afios, al programa de becas de la
Universidad del OOPS para graduados de la ensefianza secundaria. Durante los
periodos 1989-1990 y 1990-1991, se ha concedido un total de 141 distinciones a
estudiantes palestinos refugiados de los territorios ocupados.

71. El Gobierno del Japon considera que seria prematuro emitir un juicio
concluyente sobre la conferencia de paz de Madrid: pero se siente alentado por
el hecho de que todas las partes interesadas han seguido participando en
conversaciones directas, y abriga la esperanza de que el didlogo no se
interrumpa, para que en un futuro cercano puedan disminuir las obligaciones
del OOPS y se atenue la ola de violencia que ha imperado en la regidn, y para
posibilitar que el pueblo palestino disfrute de una existencia pacifica y
prospera.

72. El Sr. KADRAT (Iraq) dice que, desde que comenzo su labor, el OOPS ha
tratado de satisfacer las necesidades humanitarias del pueblo palestino
provocadas por el terrorismo de Israel. Israel ha demolido casas, ha
destruido pozos y ha utilizado mas agua que la que necesita. Ademas ha
limitado el movimiento de la poblacidn palestina por medio del togque de
queda. Recientemente, Israel ha hostigado a personal del OOPS, a un
funcionario de Noruega y a un funciomario de Palestina, cerca de Naplusa. El
Alto Comisionado ha dicho que Israel debe modificar esa actitud.

. . . .
73, Como rconcacuancis Ao la acunacian icraali, mucshae wnalastinag wviven an un
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espacio muy limitado, ya que el 51% del territorio estd en manos israelies.
Es necesario ayudar a la poblacion palestina a establecer comercios y a
obtener trabajos para aliviar su situacién. Ahora bien, la entidad sionista
no s6lo no se ha retirado de Palestina, sino que, por el contrario, sigue
estableciendo asentamientos judios, politica en la que cuenta com el apoyo de
algunos Estados.
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74. Por otro lado, la politica de allanamiento contra las instalaciones del
00PS practicada por la entidad sionista obedece al intento de impedir que
llequen al Organismo las mercancias que éste necesita para su labor. Es mas,
la entidad sionista llega hasta robar y vender esas mercancias, 1o que obliga
luego al Organismo a solicitar uma indemnizacidn.

75. El Sy, POSSQO (Ecuador) dice que la delegacion del Ecuador ha llegado a la
conclusion de que existe un deterioro en la penosa situacion de miles de
refugiados, a pesar de los esfuerzos y la dedicacion del Comisionado General
del Organismo. El Ecuador ha vuelto a comprobar que se interfiere con las
actividades del Organismo e incluso se hace objeto de atropellos a sus
funcionarios. El problema gira en torno a un circulo vicioso: 1la represion
produce protestas, las protestas son agresivas y provccan a su vez la
represion, que se convierte en persecucidn.

76. La distensidén gue toda la comunidad internacional anhelaba resulta una
quimera. De hecho existe un peligroso aumento de la violencia en la zona
ocupada por Israel y la situacion de los refugiados en Israel y otros lugares
es sumamente fragil. Ademas, la crisis del Golfo ha exacerbado el problema.
La condicion de refugiado, que deberia haber sido temporal y superable, se ha
convertido en condicion permanente.

77. Los responsables de esa situacidn guieren transmitir sus obligaciones a
una organizacion que ayude a los refugiados pero sin darle los recursos
necesarios. La disminucién de los servicios a los refugiados deberia
achacarse no s6lo al Organismo sino también a la. Naciones Unidas en gemeral.
Las criticas que se hacen a las Naciones Unidas por la aplicacidn de normas
multiples se justifican plenamente en la cuestion palestina. Ailo tras afo los
Miembros de las Naciones Unidas dicen que tienen gue cambiar una situacidén
insostenible, que sin embargo tiende a continuar inmutable, cuando no a
deteriorarse.

78. La delegacidon del Ecuador cree que la asistencia humanitaria es muy
loable siempre que sea oportuna, generosa y respetuosa. El Ecuador estéd
congciente de que para que se solucione el problema de los refugiados sera
necesario que reine en la region una paz amplia, justa y perdurable, que
requiere la decidida intervencion de las Naciones Unidas y la buena voluntad
de los actores principales de la crisis del Oriente Medio.

79. El Sr. AL-SABAH (Kuwait), haciendo uso del derecho de respuesta, dice que
el representante de Palestina ha hecho referencia a la condicidon de los
palestinos en Kuwait y al respecto el orador cita el parrafo 14 del

documento A/46/13. E1 orador observa que el periodo comprendido entre agosto
do 1000 y marzo de 1991 coincidio con la invasién y ocupacién de Kuwait y
lamenta que no se haya hecho referencia al hecho de gque 250.000 palestinos
abandonaron Kuwait durante ese periodo.

80. Ademas, el Comisionado General dijo que habia visitado Kuwait y que habia
un elevadGo numero de palestinos inscritos em el OOPS. Sin embargo, durante
muchos ailos los palestinos, que recibian servicios médicos y de ensenanza
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gratuitos, no tenian necesidad de solicitar dichos servicios. Como consta en
el documento $/22535, la invasion de Kuwait tuvo graves repercusiones: se
demolieron casas, hospitales, etc. y, por lo tanto, toda la poblacidén resultd
afectada. Sin embargo, el Gobierno de Kuwait ha tomado algunas medidas para
paliar la situacidn, reabrir las escuelas y otras instituciones y ayudar a
toda la poblacidén que vive en Kuwait.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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